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XVIIº CONGRESO ASSEDIL, VIENA 2012
XVIIth  ASSEDIL CONGRESS, VIENNA 2012
XVIIe    CONGRÈS ASSEDIL, VIENNE 2012
XVII° CONGRESSO ASSEDIL, VIENNA 2012

ficha de inscripción- bulletin d'inscription- register of inscription- bollettino di iscrizione
	CONGRESISTA
-CONGRESSMEMBER-
LE CONGRESSISTE-CONGRESSISTA
	

	ACOMPAÑANTE-PARTNER- ACCOMPAGNATEUR- ACCOMPAGNATORE
	


1.- SEXO- SEX- SESSO- SEXE


H-H-M-U


M-F-F-D
2.- NOMBRE- FIRST NAME- NOME- PRENOM

____________________________________________________________________________________
3.- APELLIDOS- SURNAME- COGNOME- NOM

____________________________________________________________________________________
4.- DIRECCIÓN PARTICULAR-ADDRESS-INDIRIZZO- ADRESSE

____________________________________________________________________________________

5.- CORREO ELECTRÓNICO-E-MAIL ADDRESS FOR CONTACT- - EMAIL- EMAIL

____________________________________________________________    @  ___________________

6.- COLEGIO -SCHOOL/COLLEGE-ISTITUTO CENTRO SCOLASTICO-CENTRE SCOLAIRE

____________________________________________________________________________________

7.- DIRECCIÓN DEL CENTRO-SCHOOL/COLLEGE ADDRESS

INDIRIZZO DELL’ISTITUTO - ADRESSE DU CENTRE SCOLAIRE

____________________________________________________________________________________

8.- DISTRITO-LASALLIAN DISTRICT- DISTRETTO LASALIANO- DISTRICT LASALIEN

____________________________________________________________________________________

9.- PAÍS- COUNTRY -PAESE –PAYS

____________________________________________________________________________________

10.- TELÉFONO DEL COLEGIO-SCHOOL/COLLEGE TELEPHONE NUMBER

 TELEFONO DELL’ISTITUTO/CENTRO SCOLASTICO-TÉLÉPHONE DU CENTRE SCOLAIRE

____________________________________________________________________________________

11.- CORREO ELECTRÓNICO DEL COLEGIO-SCHOOL E-MAIL ADDRESS FOR CONTACT
 EMAIL DELL’ISTITUTO- EMAIL DU CENTRE SCOLAIRE

_____________________________________________________________@  ___________________
12.- 

	
	DIA- DAY- GIORNO- JOUR
	HORA-TIME-ORA-HEURE
	ESTANCIA-ACCOMMODATION

ALLOGGI

LIEU

	LLEGADA- ARRIVING 

ARRIVO -ARRIVÉE
	
	
	

	SALIDA -LEAVING 

USCITA -SORTIE (DÉPART)
	
	
	


13.- NIVEL DE CONOCIMIENTO DE IDIOMAS-KNOWLEDGE OF FOREIGN LANGUAGES

 CONOSCENZA LINGUE STRANIERE- NIVEAU EN LANGUES ÉTRANGÈRES

	
	ESPAÑOL
	ENGLISH
	FRANÇAIS

	-NO ENTIENDO Y NO HABLO

-I DO NOT UNDERSTAND AND DO NOT SPEAK

-NON LO PARLO E NON LO COMPRENDO

-JE NE LE PARLE PAS ET NE LE COMPRENDS PAS


	
	
	

	-ENTIENDO PERO NO HABLO

-I UNDERSTAND BUT I DO NOT SPEAK

- LO COMPRENDO, MA NON LO PARLO

- JE LE COMPRENDS MAIS NE LE PARLE PAS


	
	
	

	-ENTIENDO Y HABLO

-I UNDERSTAND AND SPEAK

 -LO COMPRENDO E LO PARLO

- JE LE COMPRENDS ET LE PARLE


	
	
	


14.- TALLERES- WORSHOP-ATELIERS- WORKSHOP

Puedo ayudar en los talleres con la traducción de____________________ a ___________________

In the workshops I can help translating from_______________________ into _________________
Je peux aider en ateliers avec la traduction de ____________________ à _____________________

Io posso aiutare nelle workshop con la traduzione de_______________ a _____________________
15.- 
CUOTA DE INSCRIPCIÓN EN LA SIGUIENTE CUENTA BANCARIA
QUOTA OF INSCRIPTION IN THE FOLLOWING BANK ACCOUNT

QUOTA DI ISCRIZIONE IN IL SEGUENTE CONTO BANCARIO

UN QUOTA D'INSCRIPTION EN COMPTE SUIVANT BANCAIRE
Especificar claramente quién hace el ingreso, nombre, centro y distrito
Specify clearly who does the income, name, school and district
Spécifier clairement qui fait la transaction, nom, centre, district 
Indicare claramente chi fa l’ingresso, nome, istituto, distretto
BNP PARIBAS

TITULAR ASSEDIL

Agence: REIMS PTE PARIS (01654)

RIB : 30004 00529 00010012559 95

IBAN: FR76 3000 4005 2900 0100 1255 995

BIC: BNPAFRPPRMS
Fecha tope inscripción- deadline for registration-
data limiti per iscrizione- date limite pour inscription
15 de marzo 2012- 15th March 2012 – 15 marzo 2012-Le 15 mars 2012
400 €








ENVIAR A - SEND TO - INVIARE A- ENVOYER À- : congresoassedil@lasallevp.es

